Stilte

Slotwoord / Mededelingen

Zegen

Slotlied: ‘Deze wereld omgekeerd’

Oosterhuis - Huijbers
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1. De wij- - ze woor--den en  het groot ver- - toon
2. Zijn woord wil de- - ze  we- - reld om- - ge- - keerd:
p 3. Wie den- - ken durft dat de- - ze droom het hougt
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1. de goe- - de  sier van goe- - de wer- - ken.
2. dat la- - chen zul- - len  zij die we- - nen.
p 3 een vlam  die kwijnt maar niet  zal . do- - ven
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1. de ij- - del- - he- - den op hun pau- - wen- - trooi
2. dat wo- - nen zal wie hier geen woon--plaats heeft
p 3. wie zich aan de- - ze dwaas--heid toe- - ver- - trouwt
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1. de lucht- - kas- - te- - len van e ster- - ken
2. dat dorst en hon- - ger zijn ver- - dre- - ven-
p3 a komt de  on- - der- - ste steen  bo- - ven:
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1. al wat hoog staat aan- - ge- - schre- - ven
2. de on- - vrucht- - ba- - re zal vrucht- - baar zijn
9 [3 dlg zal  kreu- - nen  on- - der zo[- - gep
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1. zal  Gods woord niet o- - ver- - le- - ven
2. die geen va- - der was zal va- - derzijn
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p 3. die zal  vech- - ten  in't  ver- - bor- - gen |
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1. hij  wiens kracht in on- - ze zwak- - heid  woont
2. men- - sen  zul- - len an- - dere men- - sen zijn
p 3. die zal wa- - ken tot de mor- - gen dauwt-
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1. be- - schaamt de  o- - gen van & ster- - ken.
2. de bier- - kaai wordt een stad van vre- - de.
3. hij zal zijn o- - gen niet ge- - lo- - ven.

Wilt u op de hoogte
blijven van de
activiteiten van het
Stadsklooster
Mariken bezoek dan
onze website:

https://stadsklooster
mariken.nl/.

Of schrijf u in voor
de wekelijkse
Marikenmail via
deze QR-code:
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Geen contant geld?

U kunt ook via deze

QR-code bijdragen
aan de collecte.
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‘De zoom van zijn

kleed’

Voorganger:
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Zangers uit het
Stadsklooster Mariken

Openingslied: ‘Lied aan het licht’

0 ‘ . ‘ Oosterhuis - Oomen
v 1. Licht, dat ons aan - stoot ‘in de mor - gen,
2. Licht, van mijn stad de ste-de - hou - der,
3. Al - les =zal zwich-ten enver - waa - len
voor - tij - dig licht waar - in Wi staan
aan - hou-dend licht dat o -ver - wint
wat op het licht niet 1s ge - ykt
koud, één voor één, én Bn -ge - bor - gen,

Va - der-liyk licht, stee - vas - te schou - der,
Taal zal al - leen ver-woes-ting zaa - len
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licht o-ver - dek miy, vuur miy aan.
draag  mij, 1k ben jouw kij-kend  kind
en van ons doen geen daad be - klijft.

i B
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Dat ﬁit -val, dat “/Vij al - ien Z0
Licht, kind n mij, kyk wtmin o - gen of
Veel - stem-mig licht, om aan te ho - ren zo-

droe I als Wi1j

T
Zwaar en

. vig zin
er - gens al de we-reld daagt
lang ons hart nog sla-gen geeft.
niet ut el - kaars ge - na-de val - len
waar ~ men-sen waar - dig  le-ven mo - gen
Lief - ste der men-sen, eerstge - bo - ren,
— ot i
en doel -loos en on - vind - baar zijn.
en elk zijn naam in vre - de draagt.
licht, laat - ste woord van Hem die leett.

Woord van welkom
Kyrielied: ‘Wat ik gewild heb’

Wat ik gewild heb / wat ik gedaan heb

wat mij gedaan werd [ wat ik misdaan heb
wat ongezegd bleef /| wat onverzoend bleef
wat niet gekend werd / wat ongebruikt bleef
al 't beschamende [ neem 't van mij

en dat ik dit was / en geen ander

dit overschot van /stof van de aarde:

dit was mijn liefde [ Hier ben ik.

t. H. Oosterhuis/m. A. Oomen

Gebed om vergeving



Lofzang: ‘Als alles duister is’

0. Taizé
:1&‘ i Iy — ——— H t Y t Y A ]
A¥) b ) T T i T i 1l \. T T T Il ]
\'jl ﬁ .\ .\ .\ #'\» .I i 1 & & & & [ ] 1
Als al-les duis-ter 18, ont-steek dan een
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lich-tend vuur dat nooit meer dooft,  vuur dat nooit meer
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Als al-les duis-ter 18, ont-steek dan een
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lich-tend vuur dat nooit meer dooft, vuur dat nooit meer
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dooft. Als al - les duis - ter
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Lezing: Wijsheid 1, 13-15; 2, 23-24
Tussenzang: ‘Van grond en vuur’

Koor en allen:
Oosterhuis - Oomen
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vuur  zult Gij ons ma ken,
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hoog op rot sen, aan le-ven wa ter.
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van geur en smaak, van licht en stem,
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uw e ven - beeld

Koor:

Volk dat in duisternis gaat, mensen met stomheid
geslagen, het zal geschieden, zegt Hij, dat zij weer
glanzen als nieuw.
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(allen) Van licht en stem zult Gy ons ma-ken,
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uw e ven - beeld

Koor:

Niet meer beklemd en verdeeld, niet meerin
woorden gevangen een en gekend en bevrijd
eindelijk mens zal ik zijn.

dan twee,
op-nieuw ver - staan,

1.Ik heb ge-zich- - ten, meer

2.en zal zich - zelf

l.o-gen die tas - ten in den blin- de_,

B ) . 2.en le-ven bloot en on-om-won- den_,
(allen) Van licht en stem zult Gij ons ma-ken, ot
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S — l.har - ten aan angst voor angst ten prooi.
uw e ven - beeld 2.aan niets en nie - mand meer ten  prooi.
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Daar staat de stoel van het recht, daar zal staan de
tafel der armen, dan is de dag van het lam, zie, ik
kom haastig, zegt Hij.

Koor en allen:
Van grond en vuur... (zie boven)

Evangelie: Marcus, 5, 21; 24a-34

Acclamatie: ‘Licht! Licht! Alles wordt licht!

Licht! Licht! Alles wordt licht! Niets dan licht!
Overal licht! Alles is licht geworden!

Overweging
Bereiden van de tafel
Collecte

Lied: ‘Delf mijn gezicht op’
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1.Delf mijn ge - zicht op, delf mijn ge - zicht op,
2.Delf mijn ge - zicht op, delf mijn ge - zicht op,
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mooi.
mooi.

maak mij
maak mij

mooi,
mooi,
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1. maak mij
2. maak mij

t. H. Oosterhuis/m. B. Huijbers

Intenties

Tafelgebed: ‘Gij die geroepen hebt licht’
Onze Vader

Vredeswens: ‘Vrede voor jou’
Breken en delen
Communielied: ‘Aan de schoonheid’

Voorbeden en acclamatie: ‘Gij hart, Gij bron’
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1.Delf mijn ge - zicht__ op, maak_ mij mooi. Gij hart, Gij bron van le-ven, ont-ferm U o-ver ons.
2.Delfmijn ge - zicht__ op, maak_ mij mooi.
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v — Gij a - dem, ziel in men-sen, ont-ferm U o-ver ons.
1.Delf mijn ge - zicht ___ op, maak_ mij mooi.
2.Delf mijn ge - zicht___ op, maak_ mij mooi.
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1.Wie mij ont-mas-- kert, zal mij vin-den.

2.Wie wordt ont - mas- - kerd, wordt ge - von-den.



